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Hinwels: Remark:
Biffe beachfen Sie, dass beim Volleinbau des NSE-A3 138-VL4-P Please notfe, fthat the air connection of the full infgrafed
der Luffanschluss bodenseitig zugefuehrt wird. NSE3 138-V1-K is only possible from the boftom side.
Enflueffung des Kolben: Vent of the piston chamber:
Bel der Betaefigung des NSE-A3 138-V4-P muss eine During fthe acfuation of fthe NSE-A3 138-VL4L-P,
Enflueffung des Kolbenraums gewaenrleistef werden. fhe piston chamber need fo be venft.
Es gibt 3 Moeglichkeiten den Kolbenraum des There are 3 optfions fo vent fhe
NSE-A3 138-VL4-P zu entflueften: piston chamber of fhe NSE-A3 138-V4-P:
(3) Durch die Verwendung der Turbo- Funkfion (a) By using fthe turbo- function ifself
Bohrung fuer (b) Durch AnschlieBen des Turbo- Anschlusses (b) By connecting the turbo- connection
Passschraube (ohne diesen jedoch zu verwenden) (without using if)
Bore for fiffing screw (c) Durch Enffernen des bDodenseifigen Gewindestifts an der (c) By removing the set sctrew
Unterseite des NSE-A3 138-VL4-P, Enflueftung in offene from the boffom side of the NSE-A3 138-V4-P, ventilation in
Enflueffungsbohrung, nur moeglich bel direkt angeschlossener open vent hole, only possible with directly connected or
oder abgedichfeter Luffversorgung zum Konusverschluss. sealed air supply fo fthe cone closure.
- Um die Enflueffung des Kolbenraums zu gewaehrleisten, To mainfain the vent of fthe piston chamber,
st ein Anschluss ohne Sperrfunkftion zu verwenden. you have fo use a connector wifthout lock function.
Enflueffung Spannschieberhub: Clamping slide sfroke venft:
B B (d) Um beim Spannhub der Spannschieber des NSE-A3 138-V4-P (d) To prevent a air buffer because of the clamping stfroke,
ein Luffpolster zu verhindern, ist zusaetzlich die nlease add an additional vent bore @S mm.
Enflueftfungsbohrung @5 mm zu infegrieren.
tnflueftung tinbau: Assembly venft:
(e) Das sich im Einbauraum befindliche Luffpolster wird beim (e) The air cushion locafted in fhe insfallafion space is venfed
Einbau des NSE-A3 138-V4-P durch den Konusverschluss enflueffef |by fthe cone seal when the NSE-A3 138-V4-P s insfalled
Verwendung von mehreren Modulen: Jsing of several moduls:
Bel der Verwendung von mehreren NSE-A3 138-V4-P By using several NSE-A3 138-V4-P the pitch
muss beim Stichmass eine Toleranz folerance * 0,075 mm need to be maintained.
von * 0,015 mm gewaehrleistet werden. (f) ALl modules height mafched to each other within 0.03 mm.
(f) Alle Module muessen hoehengleich 0.03 mm sein.
Ansteuerung Ausblasfunkfion / Sperrlufffunkfion: Control of fthe air blow-out / air purge function:
Die Ausblasfunkfion des NSE-A3 138-V4-P kann wahlweise ueber The blow-out function of the NSE-A3 138-V4-P can optionally
einen abgedichtefen Zuluftkanal (g) mit O-Ring DIN 3771 Q6x5.5 be over 3 sealed supply air duct (g) with O-ring DIN 3771
Id. 9611200 (h) im Einbauraum oder ueber einen bodenseitigen 06x5.5 Id. 9611200 (h) in the installation space or via a
tinschraubanschluss M7 (e) versorgt werden. hoftom side Screw-in connection M7 (e) are supplied.
Abdichtung: Sealing:
noh o VERD-S NSE-A3 | VERO-S NSE-A3 | VERO-S NSE-A3 (i) Nut fuer 0-Ring DIN 3771 @140x2 Id.Nr.: 9937935 (i) Groove for O-ring DIN 3771 @140x2 Id.No.. 9937935
0 ZPUSHEIHWOP@ Bezeichnung Rohrungen @5 mm description bore A5 mm 138 138-V4 138-V4-P/P1 (0-Ring ist nicht im Lieferumfang enthalten) (0-Ring is nof included)
1364306 1364307 1351708/1339726 ® (j) Entlueftungsnut z.B. Tischnut oder Nut in Plattenunterseite (j)Vent groove e.g. table groove or groove in plate underside
! Jertner ntock f f f Anzahl der Module mind. Schlauch-Nennweife
B Mediendurchfuehrung Kanal media transfer channel 1 - - X Quantity of moduls minimum hose diameter
C Mediendurchfuehrung Kanal 7 media transfer channel 2 - X 1 L mm
D Abblasung Anlageflaechen aussen blow-out oufer confact surface X X X 2.3, 4 Sl
E Spannschieber abfrage “geoceffnet” clamping slide monitoring “unlocked” X X X ab 5 8 mm
F ADDLBSUHQ Aﬂtageftae[heﬂ Med‘eﬂueDepgaDe / DLO\/\/ OUT [OHTSET Supfa[e med‘a Tpaﬂgfep / >< >< Allgemeintoleranzen DIN IS0 2768 mH | Tolerierung 1SO 8015 Gewindetoleranzen DIN SO 965-1
Verdrensicherung anti-rotation profection ) T | | oo UDEFHDN;NMSO D = Kmmi‘sN v Bﬁa
5 [Tubo furto X X ; st ) TSN e -~
1 [Mediendurchfuehirung Kanal 3 media fransfer channel 3 f f X el L e e AR I
| ediendureniuehiung fonal b nede Transier (hamel L - - X o, .| 12206 | Ermosuselihnung Volleinbau |50 Fmbmeimn i
uer Ausblas- einigungsfunktfion oder or Dlow-out funcfion or air purge peprueft von epruell am ) v fonde funden-Ar-
J Sperrluftfunkfion (alternativ Direkfanschluss M7) |[(alternativ Direkt-anschluss M7) X X X Eigmeipﬁ'mw grl{gge{fnojmg NSE-A3 138-VE-P Eroezl durch Masse kg ca. [0berfL/anZ o,
K Abblasung Anlageflaechen innen blow-out Inner contact surface X X X . . et N 1351708 —— py—
L Spannschieberabfrage “gespannt” clamping slide monitoring “locked” X X X SCHUNK#@D T T v T T o T
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